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Kubanga yali assa omwoyo ku bamalayika abasatu ab’Omubikkulirwa essuula kkumi na nnya,
teyagoberera bulungi ensonga ye okutuuka ku nkomerero yaayo yennyini. Mu nkomerero, ensonga
gye yakozesa okugatta amakondeere ag’ebizibu eby’okutaano, eby’omukaaga, n’eby’omusanvu ku
bamalayika abasatu ab’Omubikkulirwa essuula kkumi na nnya, era yali erimu n’okuddayo
n’olunyiriri lw’amakondeere okutuuka ddala ku malayika ow’olubereberye ku bamalayika
musanvu ab’amakondeere.

Ndzi vona tintsumi leta nkombo leti a ti yime emahlweni ka Xikwembu; kutani ti nyikiwa
timhalamhala ta nkombo. ... Kutani tintsumi leta nkombo leti a ti ri ni timhalamhala ta
nkombo ti tilunghiselele ku chaya. Nhlavutelo 8:2, 6

Mlolongo wa malaika huanza na malaika “saba” wa baragumu, na msururu wa malaika katika
Ufunuo huanza na baragumu ya kwanza na kuendelea hadi onyo la malaika wa tatu kuhusu chapa
ya mnyama. Jones yuko sahihi katika kutambua tofauti kati ya baragumu nne za kwanza na
baragumu tatu za mwisho za ole, kwa maana muundo huo wa kinabii wa “nne na tatu” pia
hupatikana katika makanisa na mihuri. Kwa kuwa jambo hili limethibitishwa juu ya mashahidi
watatu katika kitabu cha Ufunuo, huwaruhusu wale wanaochagua kuona kwamba hiyo saba, ikiwa
ni ishara, pia inajumuisha nne kama ishara na tatu kama ishara.

Girédana ilahi

Nang miila kapan kankamwa i mek meik meingiskanu anu waa ma tei kiri ina nara inaa, ewe ensel
kuaa ensel yaa me ruon me Revelation 14 a pwa tongeni pwaliki me ren eu porausen fansoun Islam
mi atai ewe acwe me aruowan aewe, me pwe ewe pwalikiten ewe acu ensel me imwina a fis ren
ewe ochun ewe aewe meimwina lon 9/11. Mine application-a Jones a asileta, (nupwen ese fori ai
poin), iei pwe unusen ewe ensel seni ewe aeu ensel-in ewe itang me Revelation 8 tori ewe itangin
ewe aewe meimwina me Revelation 11 ra unusen chon nuku fan iten ewe uniwu me ewe unu ensel
ko me Revelation 14. Ira mi pwal eu sakkun soufengenin asisil lon semiritin ewe emwen poraus.



Epwe wor ar mecheres me ren ar sinei ir mi iei usun, pwe ren weweiti ewe sokkun angang ko mei
nom non ewe unusen ensel ko. Iei mine, usun pwe ewe fisu ekklesia ko, ewe fisu seal ko me ewe
fisu itang ko ra asisilei ewe nampa fisu, me pwal asisilei ewe nampa faan me unu lon ewe unusen
asisilin ewe nampa fisu (ekklesia ko, seal ko me itang ko); ewe lain ensel ko seni ewe aeu me le
fisu ensel-in itang tori ewe aeu ensel meimwina epwe nenengeni usun eu unusen meinisin. lei a
asileta eu lain engon me eu ensel.

Kuvewo vathatu va mu Kusokolola kapu yimwe na yiya va iminikisha lilimi lya kuyula lya
vaMillerite, lya vamanyikishishe kutandika kwa ulamulilo; kaha hanyima yalyo, lilimi lya kuyula
lya vafu va handulendi na foti-fou, lya lyalinangula kutwala kusoka cha ulamulilo.

Tarumbeta saba ziwakilisha mamlaka ambazo Mungu alitumia kwa uongozi wa majaliwa ili kuleta
hukumu juu ya mataifa yaliyolazimisha ibada ya jua.

Eya mbya ine ya keela yandikha okushwa kw’Oburoma obwa Iburayi okwabaho mpora mpora
okutuuka omwaka gwa 476.
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Kutusi chane mu Kusololwa chaputulu teni ni Kilishitu, weye akuluka kwiza kupeleka amanda ku

ku kulinguluka ku mpelo.

Biugho bya mushanju byatandika kuvuga nga Okitobba 22, 1844, ku kutandika kw’omusango
oguli olunaku olw’Okutangirirako olw’oku ngero, olulinganizibwa n’Olunaku
olw’Okutangirirako. Ekkondeere erya Yubireyo lyali liteekwa okufuutibwa ku Lunaku
olw’Okutangirirako. Noolwekyo, mu musango effuutibwa amakondeere abiri; ekkondeere lya
Yubireyo n’ekkondeere erya mushanju.
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Muktadha ule unaotambulisha kutawanyika kwa Israeli kwa “nyakati saba,” unaopatikana katika
sura inayofuata mara moja katika Mambo ya Walawi, unawekwa wazi katika aya zinazoongoza
kwenye agizo la kupiga tarumbeta ya yubile katika Siku ya Upatanisho.

Elenge bana ba Isiraele, o be o re go bona: E rile lo tsena mo lefatsheng le ke le lo nayang,
lefatshe le tla boloka sabata mo go Jehofa. O tla jala tshimo ya gago ka dingwaga di le thataro,
mme o tla baakanya tshimo ya mofine wa gago ka dingwaga di le thataro, o bo o phutha
maungo a yone; mme ka ngwaga wa bosupa go tla nna sabata ya boikhutso mo lefatsheng, e le
sabata mo go Jehofa. O se ka wa jala tshimo ya gago, le fa e le go baakanya tshimo ya gago ya



mofine. Se se melang ka bosone morago ga thobo ya gago o se ka wa se roba, le morara wa
mofine wa gago o o sa baakanywang o se ka wa o phutha; gonne ke ngwaga wa boikhutso mo
lefatsheng. Mme sabata ya lefatshe e tla nna dijo tsa lona; e nne tsa gago, le tsa motlhanka wa
gago wa monna, le tsa lelata la gago la mosadi, le tsa modirediwa wa gago, le tsa moeng yo o
agileng le wena, le tsotlhe tsotlhe tsa one e tla nna dijo. Mme o tla ipalela disabata di le supa
tsa dingwaga, ga supa ga dingwaga di le supa; mme paka ya disabata di le supa tsa dingwaga e
tla nna mo go wena dingwaga di le masome a mane le boferabongwe. Lefitiko 25:2-8.

Miller che iwabone kulsiraeri kuba nga kukwata omusango olw’okwonoona okuwummula kwa
ssabbiiti okw’ensi mu ssuula amakumi abiri mu mukaaga, yakozesa omusingi ogugamba nti
olunaku lukiikirira omwaka, n’azuula nti omwaka gulimu ennaku ebikumi bisatu mu nkaaga, era
nti emirundi musanvu egy’ebikumi bisatu mu nkaaga gyali emyaka enkumi bbiri mu bitaano mu
abiri egy’okubonerezebwa olw’okwonoona endagaano. Guno gwe gwali amazima agasooka aga
bunnabbi ge yazuula. Gwe musingi gw’amazima agafuumba omusingi Kristo gwe yassaawo
okuyita mu mulimu gwa Miller. Ettulumba ly’Omujjubiri kye kirangiriro ky’obulokozi
n’obwanjulu.

Upu wa saba ni Uislamu wa ole la tatu.

Lakini katika siku za sauti ya malaika wa saba, atakapoanza kupiga tarumbeta, siri ya Mungu
itakamilishwa, kama alivyowatangazia watumishi wake manabii. Ufunuo 10:7.

Baragumya ya karindwi ya Uislamu ni ukuri bw’ubuhanuzi bwo hanze, kandi baragumya ya
Yubile ni ukuri bw’ubuhanuzi bwo imbere bw’ugutsindishirizwa kubwo kwizera—ukubohorwa
mu byaha, ari ko nk’uko Sister White abivuga, marayika wa gatatu mu kuri. Mu gihe baragumya
ya karindwi iri kuvuza, ubwiru bwa Kristo muri mwe, ibyiringiro by ubwiza, buzatunganywa igihe
Kristo azahuza Ubumana bwe n’ubumuntu bw’ab’ibihumbi ijana na mirongo ine na bine.
Abazahabwa icyo gihe ikimenyetso cy’Imana bazatangaza ubutumwa bwa karindwi bwo kuburira
bugaragajwe nk’isibe rya gatatu kandi kandi nk’umuburo wa marayika wa gatatu. Isibe rya gatatu
riha imbaraga ubutumwa bwa marayika wa gatatu igihe marayika, utari munsi y’'umuntu uwo ari
we wese keretse Yesu Kristo, amanuka afite ubutumwa mu kuboko kwe.

Tunapotambua ya kwamba ulikuwa ni unabii wa wakati wa ole wa kwanza na wa pili ulioutia
nguvu ujumbe wa malaika wa kwanza, na unabii wa ole wa tatu unaoutia nguvu ujumbe wa
malaika wa tatu, tunatambua baragumu kuwa ni “hukumu zilizoletwa juu ya Roma kwa kuitikia
utekelezaji wa Jumapili.” Hukumu hizo za majaliwa, hasa zile baragumu tatu za mwisho za ole,
zinalingana na kwenda sambamba na ujumbe wa onyo wa malaika watatu wa Ufunuo kumi na nne.
Ole mbili na malaika wawili katika historia ya Wamilleri, na ole wa tatu na malaika wa tatu katika
historia ya wale mia moja arobaini na nne elfu. Katika historia ya mwanzo ya malaika wa kwanza
na wa pili, uyjumbe wa kufunguliwa kwa hukumu ulitiwa nguvu na utimizo wa Uislamu wa ole wa
kwanza na wa pili. Katika historia ya mwisho ya malaika wa tatu, ujumbe unaotangaza kufungwa
kwa hukumu ulitiwa nguvu na utimizo wa Uislamu wa ole wa tatu.

Kukomesha mwanzoni na mwishoni kuliwakilishwa na malaika wa Ufunuo kumi na kumi na nane,
“ambaye hakuwa mwingine ila Yesu Kristo mwenyewe.” Ujumbe wa nje wa Uislamu na ujumbe



wa ndani wa hukumu ni baragumu ya nje ya ole wa tatu, na ujumbe wa ndani wa hukumu ni
baragumu ya malaika wa tatu. Baragumu ya nje ya Uislamu ni unabii wa miaka elfu mbili mia tano
na ishirini, na baragumu ya ndani ya malaika wa tatu ni miaka elfu mbili mia tatu. Vyote viwili
vilifika na kulia mwanzoni mwa hukumu ya wafu, na vyote viwili vilifika tena mwanzoni mwa
hukumu ya walio hai.

Uldsi ya Vahiyé dehé di 11¢é Tebaxa 1840-an de, di pékanina péxembariya Islamé de, hate xwaré;
bi vi awayi, ew uliis typa xwaréhatina ultis€ Vahiy¢€ hejdehé kir, bi pékanina péxembariyeké ya
Islamé. Dadweriya Xwedé li ser serhildana yasa Yeksemé di 321-an de, 0 pasé disa di 538-an de,
bi ses boriyén yekem té temsil kirin; 0 dadweriya W1 ji bo serhildana yasa Yeksemé ya ku nézik e
were, bi boriya heftem t€ temsil kirin, ya ku wayé séyemin e 0 herwiha milyaketé s€éyemin e.
Peyama hisyariy€ ya destpéka dadweriyé di 22-& Cotmeha 1844-an de 0t peyama higyariyé ya
dadweriya ser zindiyan di 9/11 de, herdu ji bi milyaketé heftem di réza ku Jones dane berhev kiribQi
de hatin bihézkirin. Ses milyaketén boriy€ di besén hest @i neh de hene; pasé di besa deh de ew
milyaket té xwaré ku ne kesayetiyek ji Isa Mesih kémtir e. Ew heftemin di réza milyaketan de ye,
di besa yanzdeh de wayé s€yemdin li pey wi té, ya ku boriya heftem e ku di 1844-an de dest bi
dengdané kir, 1€ di réza milyaketan de hestemin e, ya ku ré dide milyaketén nehemin, dehemin
yanzdehemin di Vahiyé ¢ardehé de.

Ujumbe wa malaika wa tatu hauwezi kutengwa na jumbe za malaika wa kwanza na wa pili, lakini
vivyo hivyo hauwezi kutenganishwa na tarumbeta saba za hukumu ya Mungu juu ya uasi-imani.
Tarumbeta nne za kwanza za hukumu katika sura ya nane ya Ufunuo zinatambulisha maangamizi
ya hatua kwa hatua ya Rumi ya Magharibi baada ya sheria ya kwanza ya Jumapili ya Konstantino
mwaka 321, na zilianza wakati wa mgawanyo wake wa milki katika mashariki na magharibi
mwaka 330.

“Wakati taifa letu, katika mabaraza yake ya kutunga sheria, litakapoweka sheria za kuzifunga
dhamiri za watu kuhusu haki zao za kidini, kwa kulazimisha utunzaji wa Jumapili, na kutumia
mamlaka ya ukandamizaji dhidi ya wale washikao Sabato ya siku ya saba, sheria ya Mungu,
kwa makusudi na kwa matokeo yote ya kiutendaji, itafanywa kuwa batili katika nchi yetu; na
uasi-imani wa kitaifa utafuatiwa na maangamizi ya kitaifa.” Review and Herald, December 18,
1888.

Utamaduni wa uasi wa taifa kuleta maangamizi ya taifa uliishukia nchi ya Konstantino kuanzia
tarumbeta nne za kwanza, ambazo ziliifikisha Roma ya Magharibi kwenye mwisho wake kufikia
mwaka 476. Roma ya Mashariki ilifikia mwisho wake mwaka 1453, ingawa kwa unabii ilikuwa
imepoteza enzi yake ya kitaifa tarehe 27 Julai 1449. Tofauti na Babeli, aliyeangushwa katika usiku
mmoja, Roma, ya magharibi na ya mashariki pia, ililetwa kwenye mwisho wake hatua kwa hatua.
Anguko la Roma ya Magharibi chini ya tarumbeta nne za kwanza kufikia mwaka 476
linaiwakilisha anguko la Marekani chini ya tarumbeta nne, ambalo katika ngazi moja linawakilisha
vizazi vinne vya Marekani vilivyoanza mwaka 1798 na kuishia kwenye sheria ya Jumapili. Vizazi
hivyo vinne vinalingana sambamba na vizazi vinne vya Waadventista, ambavyo vinalingana
sambamba na makanisa manne ya kwanza ya Ufunuo sura ya pili, na machukizo manne yanayozidi
kuongezeka ya Ezekieli sura ya nane, na mawimbi manne ya nzige katika kitabu cha Yoeli.



Bwana MUNGU asema hivi: Je, si zaidi sana nitakapoituma juu ya Yerusalemu hukumu zangu
nne kali, yaani, upanga, na njaa, na mnyama mbkali, na tauni, ili niwaangamize kutoka humo
mwanadamu na mnyama? Ezekieli 14:21.

Thrén péncemin G sesemin Romaya Rojhilat xistin xwaré, t Romaya Rojhilat, di tekiliya
péxemberi de bi Romaya Rojava re, dewleté temsil dike. Romaya Rojava déré temsil dike. Her
wiha Romaya Rojava Dewletén Yekbiyi yén Amerikayé ji temsil dike, ku ew yekem té serketin,
weki ku Romaya Rojava ji yekem hate serketin.

“Amerika, dini hiirriyetin {ilkesi olarak, vicdani zorlamakta ve insanlar1 sahte Sebt gliniine
hiirmet etmeye mecbur etmekte Papalik ile birlestiginde, yerytiziindeki her tilkenin halki onun
ornegini izlemeye sevk edilecektir.” Testimonies, cilt 6, 18.

Amahubhe amane okuqala amele izizukulwane ezine zomlando waseMelika, futhi lapho i-United
States iwa, izwe elikhazimulayo levesi lamashumi amane nanye likaDaniyeli ishumi nanye lisuke
lisanda kuwa, futhi isithiyo esilandelayo yiGibhithe, uphawu Iwazo zonke ezinye izizwe zomhlaba.
[-United Nations, abangamakhosi ayishumi, base bevumelana ukunikeza umbuso wabo
wesikhombisa upapa, ngokuba ‘okwesikhashana esifushane—ihora elilodwa,” kusAmbulo ishumi
nesikhombisa. Lokhu kwenzeka emcimbini wokuzalwa kukaHerodi, lapho ethembisa ingxenye
yombuso wakhe. Emcimbini wokuzalwa kukaHerodi, ngalelo hora umbhalo wesandla uvela
kukhonkolo wezindonga, uBelishasari abulawe. Lelo hora lifika ngomthetho weSonto futhi
lighubeke kuze kube sekupheleni kwesikhathi somusa sesintu. Umbuso wesikhombisa unqotshwa
njengoba kufanekiswa ukubhujiswa kwezindonga zaseConstantinople ezawa ngo-1453. Kusukela
emthethweni weSonto e-United States, njengoba kufanekiswa ngo-1449; kuze kube sekunqobekeni
kweConstantinople ngo-1453 kuyiminyaka emine engokomfanekiso. Upapa wamukela inxeba
lawo elibulalayo ngo-1798.

Danyeri ikumi na rimwe, vhesi makumi mana, upapa hwakawa muna 1798, panguva
yekupedzisira. [papo mambo wokumaodzanyemba akawa muna 1989, panguva yekupedzisira.
United States inowa muvhesi makumi mana nerimwe, uye Egipita inowa muvhesi makumi mana
nembiri, uye upapa hunosvika pakuwa kwahwo kwechipiri nokokupedzisira muvhesi makumi
mana neshanu.

“Mu kutumbuka no kugwa kwa mahanga, nga shailekelelwe bwino mu mabuuku a Daniele no
mu Kusokoloka, twafwile ukusambilila ukuti ubukata bwa panse no bwa calo cino bweka
bwebe tafyakwata umutengo. Babelo, nangu ali no bukose bonse no bukata, ubwa musango uo
icalo cesu tacilatala ukumona nakabili ukutula lilya,—ubukose no bukata ubwabonse kubantu
ba cilya nshita bwamoneke nga bwakosa no kukalilila,—mweo mwine bwapwile shani! Nga
“luwa lwa fyani,” bwafwile. Yakobo 1:10. Efyo bwafwilile n’ubufumu bwa Medo-Peresia,
n’ubufumu bwa Grecia na Roma. Kabili efyo cipwa conse icili conse icasingakwata Lesa nga
cishinte caco. Ico fye icasungwa pamo no mulimo wakwe, no kulanga imibele yakwe, eco
cingekalilila. Amafunde yakwe yeka fye e fintu fyaikala ifyakosa icalo cesu cishiba.” Bena
Kasesema na Bashilo, 548.



Verse ya makumi ana na moya, kuanguka kwa United States (nabii wa uongo) kulionyeshwa kwa
mfano na mwaka 1449; na kuanguka kwa Misri (joka) katika verse ya makumi ana na mbili
kulionyeshwa kwa mfano na mwaka 1453; na upapa (mnyama) hufikia mwisho wake pasipo kuwa
na mtu wa kumsaidia, kama ilivyofananishwa na mwaka 1798. Nabii wa uongo na joka hushushwa
na mamlaka za tarumbeta, na mnyama hushushwa na mamlaka ya joka.
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“Ndzi vone leswaku tintsumi ta mune ti ta khoma mimoya ya mune ku kondza ntirho wa Yesu
wu hela exivandleni xo kwetsima, kutani ku ta landzela makhombo ya nkombo yo hetelela.”
Early Writings, 36.

AJexcaHIpUiTH XaaHWIaJIbIH JOPBOH XyBaaraal, bapyyn Pom maapx nmepsen 0ypaa, 3yyH Pom
T33P CyJUIarJicaH 1epBeH caixu, Mepycanum 133pX A6pBOH XYH/ IUHTIAJ, HANbIH 3acar X3H] 4
TYCJIAXTYUII3p TOICreyl10e Xypax Yea cyjuarjax AepBeH CalIxXu. DAr33p 311 Y3YYJUITUiH
02T UTY Y IMIT MAHXYY J3BINYYJICHHH qapaa, Ouj Xo€p JAaxb raciianr yaaxryu rapax Hsam
TaprUH XYYJIHUHI XOPITKUX XYPIIH] aBY 39X OOJTHO.

Baraza la Florence

1439. urtean, Florentziako Kontzilioan (Florentziako Batasuna ere deitua), Ekialdeko Eliza
Ortodoxoko ordezkariek (Joan VIIl.a Paleologo enperadore bizantziarrak eta Konstantinoplako
patriarkak gidaturik) Erromatar Eliza Katolikoarekin batasuneko dekretu formal bat sinatu zuten.
Adostu zuten Erromako Aita Santua Eliza osoaren buru gisa (aginte gorena) aitortzea.



Cifukwa mwamuna ndiye mutu wa mkazi, monga Khristu alili Mutu wa Mpingo; ndipo lye
ndiye Mpulumutsi wa thupi. Aefeso 5:23.

Kyakulya kya Nikaia

Emperador y Patriarka manak katawid ya “Filioque clause” iti Credo a Niceno, nga maysa a
nainayon iti Credo a Niceno, a mangibagbaga a ti Espiritu Santo ket aggapu iti Ama ken iti Anak.
Ti Credo a Niceno ket maysa kadagiti kapatgan ken kaaduan a maaramat a pakdaar iti uneg ti
pakasaritaan ti pammati a Katoliko. Ti Credo a Niceno ket maysa a pormal a panangisumario
kadagiti kangrunaan a pammati a Katoliko. Naipatakder dayta idi umuna tapno sarikedkedan ti
kinapudno maipapan iti siasino ni Jesu Cristo. Idi 325, timmabon ti maysa a dakkel a riri-gapuan ta
ti maysa a padi a nagan iti Arius ket insuro na a ni Jesus ket naparsua babaen ti Dios Ama ken saan
a naan-anay a Dios.
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Mu mwaka wa 381, [jambo ry’Ukwizera rya Nikeya ryaravuguruwe ryongewemo inyigisho ya
Purugatori, inyigisho y’Ukaristiya, hamwe no kwemera ikoreshwa ry’umutsima utasembuwe mu
Ukaristiya, bikaba vyari imigenzo y’Abalatini. [jambo ry’Ukwizera ryo mu 381 kandi ryaremeye
insiguro Gatolika y’icaha c’inkomoko n’ubuzima bwo hanyuma y’urupfu. Ryasozerewe n’iri
jambo nyamukuru: “Turasobanura kandi ko intebe nyeranda y’intumwa n’Umupapa w’i Roma
bifise ubukuru ku isi yose kandi ko ari we musubirizi nyakuri wa Kristo.”

Mu Muryango wa Florence hasinywe indi nyandiko ivuguruye ku wa 6 Nyakanga 1439, imyaka 14
mbere y’uko Constantinople igwa mu maboko y’Abaturukiya b’ Abaotoman mu 1453. Uwo
mubano wasinywe habayeho igitutu gikomeye cya politiki. Ingoma y’ Ababyzantine yari iri mu
mimerere y’akaga, ishakisha ubufasha bwa gisirikare buturutse mu Burengerazuba kugira ngo
ihangane n’ Abaotoman bari barimo gutera imbere. Igihe intumwa z’ Abagiriki zasubiraga iwabo,
ayo masezerano yamaganwe cyane n’umubare munini w’abayobozi b’idini, abamonaki,
n’abaturage basanzwe bo mu Burasirazuba. Abenshi mu basenyeri bayashyizeho umukono nyuma
baje gukuraho inkunga yabo. Uwo mubano ntiwigeze ushyirwa mu bikorwa byuzuye kandi mu
myaka yakurikiyeho wanzwe ku mugaragaro na Kiliziya y’ Aborutodogisi bo mu Burasirazuba.
Igihe Constantinople yagwaga mu 1453, uwo mubano wari waramaze gusenyuka mu buryo
bugaragara. Akenshi usobanurwa n’abanyamateka nk’umubano wa politiki wananiwe kubera



uguhangana gukomeye gushingiye kuri tewolojiya, umuco, n’abaturage.
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Ataingia kwa amani hata katika mahali palipo na neema nyingi zaidi pa jimbo; naye atafanya
mambo ambayo baba zake hawakuyafanya, wala baba za baba zake; atawagawia nyara, na
mateka, na mali; naam, atapanga hila zake dhidi ya ngome zilizo imara, hata kwa muda.
Danieli 11:24.
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Mwaka wa 31 BC ne wa 330 byonso biboneka ng’“ikiseera ekyategekebwa” eky’ennyiriri abiri mu
musanvu ne abiri mu mwenda ez’omu Danyeri ikumi n’emu.

Na mioyo ya wafalme hawa wawili itakuwa ya kutenda maovu, nao watasema uongo mezani
pamoja; lakini hilo halitafanikiwa, kwa maana mwisho bado utakuwa katika wakati
uliowekwa. ... Katika wakati uliowekwa atarudi, naye atakuja kuelekea kusini; lakini
haitakuwa kama ile ya kwanza, wala kama ile ya mwisho. Danieli 11:27, 29.

Bikhu by’ubugabe bw’ubuhanuzi bwa Roma y’i Burasirazuba (330) n’iherezo ryabwo
(1449-1453) bishushanywa n’umwami wa mbere n’uwa nyuma witwaga Constantine. Alufa na
Omega by ’umurongo w’ubuhanuzi bwa Roma y’i Burasirazuba, yitwaga Ingoma ya Byzantine,
bifitanye isano n’iherezo ry’imyaka magana atatu na mirongo itandatu ya Roma y’Ubwami,
yategetse ku rwego rw’ikirenga uhereye ku rugamba rwa Actium mu mwaka wa 31 BC kugeza mu
mwaka wa 330, hanyuma igakomeza kugeza mu wa 1453. Mbere y’urugamba rwa Actium mu wa
31 BC, Mark Antony na Augustus Ceasar bavugiye ibinyoma ku meza amwe, ariko ntibyagira icyo
bigeraho. Mbere y’'umwaka wa 330, mu wa 325, Ihame ry’Iyobokamana rya Nicene ryaremejwe.
Mbere y’umwaka wa 1453, hahise haremezwa inyandiko ivuguruye y’iryo Hame rya Nicene
nyine. Mbere ya 31 BC, abanyapolitiki babiri bavugiye ibinyoma ku meza amwe. Mu wa 325,
ibinyoma byo mu bya mwuka byavugiwe ku meza amwe. Abo bahamya babiri bagaragaza
ibinyoma bya politiki n’ibya mwuka byaremejwe mu wa 1439 mu Nama ya Florence. Iyo
nyandiko ivuguruye y’Thame rya Nicene yitwaga Itegeko ry’Ubumwe.
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Mafundisho ya Imani ya Nikea ni uongo, wala hamna kweli ndani yake. Hati iliyotiwa sahihi
tarehe 6 Julai 1439, katika Mtaguso wa Florence, iliitwa Amri ya Muungano na iliwakilisha uongo
huohuo na zaidi. Wajumbe waliporejea Konstantinopoli mwaka 1439, walipokelewa kwa hasira na
mashitaka ya usaliti. Msemo ukaenea: “Afadhali kilemba cha Mturuki kuliko mitra ya Papa.”

Umojo huo ulitiwa sahihi hasa kwa sababu Mfalme wa Byzantium alikuwa na uhitaji wa dharura
wa msaada wa kijeshi wa Magharibi dhidi ya Waothmani. Ilipodhihirika kwamba msaada wa
kijeshi ulikuwa ukija kwa kiwango kidogo sana (au haukuwa ukija kabisa), uungwaji mkono kwa
ajili ya umoja huo ulitoweka. Katika miaka ya 1450—1451, sinodi kadhaa za Mashariki ziliukataa
umoja huo, na baada ya Konstantinopoli kuanguka mwaka 1453, umoja huo uliachwa kabisa.
Matokeo ya mwisho ya Amri ya Umojo ya Florence yanachukuliwa na Kanisa la Kiorthodoksi la
Mashariki kuwa ni baraza lililoshindwa na kukataliwa. Halitambuliwi kuwa halali. Hata hivyo,
Kanisa Katoliki la Roma bado hulichukulia kuwa ni baraza halali la kiekumene.

Tuli kusongeleka mantiki ya kusononeka mutindu bantambi ya buprofete ya mawa ya zole
bizongoluka na masolo ya mawa ya tatu. Buprofete bwa mibu nkama moko na makumi tanu bwa
mawa ya ntete bwabandaka na Julayi 27, 1299 mpe bwamanaka na Julayi 27, 1449.
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Mu mateka y’u Bugiriki no mu muco w’Orutodogisi, yibukwa nk’intwari—kenshi akitwa
“Umwami w’Abajwe mu Mabuye” mu migani (imyizerere y’uko umunsi umwe azagaruka gukiza
Konstantinopule).

Yohana VIII Palaiologos (1392-1448) alikuwa Mfalme wa Bizanti wa pili kutoka mwisho,
aliyetawala kuanzia 1425 hadi 1448. Alikuwa mwana mkubwa wa Mfalme Manuel II Palaiologos
na kaka mkubwa wa Constantine XI. Yohana VIII alitumia sehemu kubwa ya utawala wake
akijitahidi kwa kukata tamaa kuiokoa Milki ya Bizanti iliyokuwa ikifa dhidi ya Waothmani.



Mwaka 1439, yeye mwenyewe alisafiri kwenda Italia na akaongoza Baraza la Florence, ambako
yeye na ujumbe wa Waorthodoksi wa Mashariki walikubali kwa muda kuungana tena na Kanisa la
Roma Katoliki na kumkubali Papa kuwa mkuu wa Kanisa. Constantine Mkuu pia alikuwa
ameongoza Baraza la Nikea. Yohana VIII alitumaini kwamba muungano huu na upapa ungeleta
msaada wa kijeshi wa Magharibi dhidi ya Waturuki, lakini muungano huo haukupendwa sana huko
Konstantinopoli na hatimaye ukashindwa. Yohana VIII alikufa mwaka 1448 (kwa sababu za
kawaida za mauti), miaka mitano tu kabla ya Konstantinopoli kuanguka mwaka 1453. Ndipo
ndugu yake Constantine XI akawa mfalme na akafa akiutetea mji.
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Kuva mwaka mia tatu na tisini na mmoja na siku kumi na tano baada ya Julai 27, 1449, tarche 11
Agosti, 1840, Waturuki walitafuta ulinzi kutoka Misri kwa kujitiisha kwa mamlaka manne makuu
ya Ulaya, hivyo wakilitimiza unabii wa saa, siku, mwezi, na mwaka. Sasa tumeweka mantiki
mabhali pake ili kuihusisha ole wa kwanza na wa pili na sheria ya Jumapili iliyo karibu kuja. Petro,
kama ishara ya wale mia moja arobaini na nne elfu, anawakilisha vuguvugu la malaika wa tatu, na
William Miller anawakilisha vuguvugu katika malaika wa kwanza na wa pili. Vuguvugu zote mbili
zinahusishwa na “funguo.”

U kleyla mala Dawidi wé li ser milé wi were danin; ew & veke, G kes nikare bigire; (i ew &
bigire, 0 kes nikare veke. Isaya 22:22.

Na mimi nakuambia pia ya kwamba, wewe ndiwe Petro, na juu ya mwamba huu nitalijenga
kanisa langu; wala malango ya kuzimu hayataliweza. Nami nitakupa funguo za ufalme wa
mbinguni; na lo lote utakalolifunga duniani litakuwa limefungwa mbinguni; na lo lote
utakalolifungua duniani litakuwa limefunguliwa mbinguni. Mathayo 16:18, 19.
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Tuzobya ku lutalo Iwa Nineve mu kiwandiiko ekiddako ng’“ekisumuluzo” ekitaggula buggya
kinnya ekitazikika kyokka, wabula ng’ekisumuluzo eky’obunnabbi ekiteeka obujulirwa bwonna
obwa Danyeri ekkumi n’emu mu ntegeka etuukiridde. Mu kirooto kya Miller, “ekisumuluzo”
ekyali kisiddwa ku ssanduuko kyali nkola ya Miller ey’okuyiga Bayibuli. Okugatta ebiwandiiko
eby’obukakafu eby’ebyafaayo by’ Aba-Millerite wamu n’“olunyiriri ku lunyiriri” mu byafaayo



by’omumalayika ow’okusatu kye kisumuluzo ekikkiriza ekisumuluzo kya Okubikkulirwa
omwenda okusumulula n’okuteeka mu ntegeka ebyafaayo ebyekusifu eby’obubaka obw’ebweru
obwa olunyiriri olw’amakumi ana.

Utuzaria hausei tutigari huri mu nyandiko ikurikira.

“Omushutisi owaabungire, eviyoka omunda mw’eviyoka, n’ebishushani by’ebihangirwe
ebihuriire ebyari bikwatanisiibwe naavyo, byona byamureebekire nk’ebigumire kandi
bitarikusobooroka. Kwonka omukono gw’Obwengye obutahwaho gureebwa hagati y’eviyoka,
kandi entegeka ehikiriire ni yo eruga omu murimo gwagwo. Buri viyoka ekora omu
bwikirizigania obuhikiriire n’ekindi kyonakyona.” Testimonies to Ministers, 214.



